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Arrété du Grand Conseil

concernant la limitation et la fixation des subventions
cantonales a la construction pour les années

1991 4 1994

(Modification)

Mandat en vue de I'examen d'une révision partielle
de la loi sur les constructions et du décret sur le
financement de I'aménagement

Le Grand Conseil du canton de Berne,

vu l'article 18, 1°" alinéa de la loi du 10 novembre 1987 sur les fi-
nances de |'Etat de Berne ainsi que l'article 16 du décret du 6 février
1980 sur la péréquation financiere,

sur proposition du Conseil-exécutif,

arréte:

L'arrété du Grand Conseil du 12 novembre 1990 concernant la limi-
tation et la fixation des subventions cantonales a la construction est
modifié comme suit:

Chiffre 6: subventions en faveur de I'aménagement local et régional

a Montant maximal des subventions promises:
1992 9,5 millions de francs
1993 6,0 millions de francs
1994 4,0 millions de francs

b Inchange.

La présente modification entre en vigueur le 1¢" janvier 1992.

La Direction des travaux publics est chargée d’'examiner la révision
des articles 139 et 140 de la loi sur les constructions ainsi que des
articles 1, 6, 7 et 8 du décret sur le financement de I'aménagement.

Berne, 7 novembre 1991 Au nom du Grand Conseil,

le président: Suter
le chancelier: Nuspliger
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2. Petit permis

Décret

concernant la procédure d'octroi du permis
de construire

(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 9 du décret concernant la procédure d'octroi du permis
de construire,

arréte:

Le décret du 10 février 1970 concernant la procédure d'octroi du
permis de construire est modifié comme suit:

Art.9 ‘'Inchangé.
2 Inchangé.

3 La compétence des autorités mentionnées aux articles 7 et 8 est

cependant donnée et la procedure ordinaire d'octroi est applicable

a lors de construction, d'agrandissement ou de modification exté-
rieure de batiments ou de leurs abords ainsi que lors de la modifi-
cation de routes au sens de l'article 14, 2¢ alinéa de la loi sur la
construction et l|'entretien des routes, lorsque les frais de
construction dépassent 130000 francs; le Conseil-exécutif peut
adapter ce montant a l'indice des colts de la construction;

b a dinchangées.

4 Inchangeé.

La présente modification entre en vigueur le 1° janvier 1992.

Berne, 13 novembre 1991 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Bartschi
le chancelier: Nuspliger
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Décret 259
fixant les @moluments de patente pour la péche

Le Grand Conseil du canton de Berne,
vu l'article 37 de la loi du 4 décembre 1960 sur la péche,
sur proposition du Conseil-exécutif,

décrete:

La loi du 4 décembre 1960 sur la péche est modifiee comme suit:

Art.9 'Les émoluments de patente pour la péche a la ligne sont
les suivants:

Durée de validité de la patente

1 année 30 jours 7 jours 1 jour
civile
Pour les personnes établies
dans le canton de Berne. . . .. 120.— 95— bbb — 24—
Pour les personnes établies
dans d'autres cantons ...... 330.— 185.— 95— 30—
Pour les personnes établies a
I'étranger . . ............... 535.— 185.— 95— 30—
Pour les adolescents égés de
10 ans revolus jusqu’a I'age
del16 ansrévolus .......... 3b— 24— 18— 12—

234|nchangeés.

Le présent décret entre en vigueur le 1°" janvier 1992.

Berne, 13 novembre 1991 Au nom du Grand Conseil,

le président: Suter
le chancelier: Nuspliger
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Conditions
pour bénéficier
des subventions

Refus d'octroi
d’une
subvention

Décompte
de subvention

Ordonnance

fixant les subventions accordées pour le transport
d’'éléeves

(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
sur proposition de la Direction de l'instruction publique,

arréte:

L'ordonnance du 21 janvier 1987 fixant les subventions accordées
pour le transport d’éleves est modifiée comme suit:

Art.3 '%3Inchangés.

4 Les transports d’'éléves dont les frais annuels n’atteignent pas
2000 francs par collectivité responsable ne donnent pas droit a une
subvention.

Art.4 Si la situation ou I'organisation scolaire ne justifient mani-
festement pas le service de transport d’éléves, I'Office des finances
et de I'administration de la Direction de l'instruction publique refuse
de subventionner les frais engagés a ce titre aprés avoir entendu
I'inspecteur scolaire compétent.

Art.5a7 Abrogés.

Art.8 'Les frais de transport d’éléves sont subventionnés sur pré-
sentation du decompte. L'approbation, par le Grand Conseil, du cre-
dit de paiement annuel alloué par adoption du budget est réservée.

2 Les renseignements et pieces ci-aprés doivent étre produits a

I"appui du décompte:

a relevé des frais de transport;

b nombre de kilomeétres parcourus par les moyens de transport pri-
Ves;

¢ document comptable certifiant que la facture a été acquittée;

d attestation garantissant que le transport est gratuit pour les
éléves et les parents.

3 (nouveau) Le décompte est établi a la fin de I’année scolaire. Les
piéces justificatives doivent étre transmises a I'Office des finances
et de I'administration de la Direction de |'instruction publique par la
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voie de service, c’'est-a-dire par I'intermédiaire de l'inspection sco-
laire compétente.

Art.9 'L'Office des finances et de |'administration pourvoit au
versement de la subvention en se fondant sur le décompte, sur les
autres pieces produites et sur la proposition de l'inspection scolaire
compétente.

2 Inchangé.

Art.11 'L’'Etat verse des subventions représentant 4 a 70 pour
cent des frais qui donnent droit @ une subvention. Pour les classes
de subventionnement 1 a 6, le taux applique est le taux de subven-
tionnement intégral pratiqué pour les subventions ordinaires al-
louées en faveur des constructions scolaires; pour les autres classes
de subventionnement, le taux appliqué est la moitié du taux de sub-
ventionnement pratiqué pour les subventions ordinaires allouées en
faveur des constructions scolaires.

2 Les taux de subventionnement sont déterminés d'apres les arti-
cles 11 et 13 du décret du 22 mai 1979 sur le subventionnement
des installations scolaires.

Art.12 Abrogé.

La presente modification entre en vigueur immediatement. Elle s’ap-
plique pour la premiere fois aux transports d'éléves de |'année sco-
laire 1991/92, qui font I'objet d’'un décompte en 1992.

Berne, 13 novembre 1991 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Bartschi
le chancelier: Nuspliger
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Inscription

Ordonnance

régissant I'admission dans les écoles normales
d’enseignement primaire de la partie germanophone
du canton de Berne

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 9 de la loi du 17 avril 1966 sur la formation du corps en-
seignant, sur proposition de la Direction de l'instruction publique,

arréte:

I. Champ d'application

Article premier 'La présente ordonnance s'applique aux écoles
normales d’enseignement primaire publiques de la partie germano-
phone du canton de Berne.

2 La Direction de l'instruction publique réglemente I'admission
dans les cours spéciaux visés a |'article premier, 2¢ alinéa, de la loi
sur la formation du corps enseignant.

Il. Admission en premiére année

Art.2 'Les candidats et candidates qui souhaitent entrer dans
une école normale d’'enseignement primaire doivent avoir au moins
terminé leur scolarité obligatoire lorsque la formation commence. lls
font parvenir leur inscription a la direction de |I'école normale dans
laquelle ils désirent étre admis.

2 Le dossier d'inscription comprend les documents suivants:

a formulaire d'inscription dans une école moyenne supérieure;

b curriculum vitae manuscrit accompagné d’un rapport d’'évaluation
personnelle établi sur un formulaire officiel;

¢ rapport sur la santé du candidat ou de la candidate;

d copies des bulletins des 8¢ et 9¢ années scolaires;

e rapport de la derniére école fréquentée établi sur un formulaire
officiel. Le contenu de ce rapport est communiqué au candidat
ou a la candidate avant que le rapport ne soit transmis a |'école
normale.

8 Des informations complémentaires peuvent étre requises lorsque
les candidats et candidates ne viennent pas directement de la 9¢ an-
née de |I'école secondaire.
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Art.3 'Le directeur ou la directrice de |'école normale dirige la
procédure d'admission. Les enseignants et enseignantes de I'école
normale font passer les examens; ils sont assistés, le cas echéant,
d’'experts ou d’'expertes.

2 Le directeur ou la directrice de I'école normale, les enseignants et
enseignantes qui font passer les examens et les experts et expertes
qui leur sont éventuellement adjoints forment le conseil d'admis-
sion.

Art.4 'La procédure d'admission sert a établir I'aptitude du can-
didat ou de la candidate a suivre la formation d’instituteur ou d’insti-
tutrice et ses dispositions pour le métier d’enseignant.

N

Elle consiste

en un examen du dossier d’'inscription,

en un entretien et

en un examen destiné a vérifier I'aptitude du candidat ou de la
candidate a satisfaire aux exigences du plan d’'études régissant
I’'enseignement secondaire jusqu’a la 9¢ année scolaire y comprise.

O T

8 La Direction de l'instruction publique définit les modalités d'appli-
cation dans des directives.

Art.5 Le conseil d’admission se prononce sur la proposition d’ad-
mission émise pour chaque candidat ou candidate en se fondant sur
les résultats de la procédure d’admission. Le directeur ou la direc-
trice de I'école normale propose a la commission des écoles nor-
males (@ la commission scolaire pour I'école normale du Marzili)
d’admettre ou de refuser le candidat ou la candidate en se fondant
sur le préavis du conseil d’admission.

Art.6 Au besoin, le directeur ou la directrice de |I'école normale
peut demander au candidat ou a la candidate de faire établir a ses
frais un rapport de santé détaillé ou une expertise faisant état de
son aptitude a suivre la formation d’instituteur ou d'institutrice et de
ses dispositions pour le métier d’enseignant; le rapport de santé
sera rédigé par un meédecin, |'expertise par un centre d'orientation
professionnelle ou par un office d'orientation en matiere d'éduca-
tion.

I1l. Admission en cours de formation

Art.7 'Si les circonstances le justifient, le candidat ou la candi-
date peut demander a étre admis(e) en cours de formation, auquel
cas son admission coincide généralement avec la rentrée scolaire.



Intégration
d'éléves venant
d’une institution
de formation
d’enseignants
reconnue

Intégration
d’éléves venant
d’une autre
école moyenne
reconnue

Admission
d’autres
candidats

et candidates

Réintégration
d'éléves

Décision

264 20 novembre 1991

2 L'admission en cours de formation est régie par les mémes dispo-
sitions et assortie des mémes conditions que I'admission en pre-
miére année, pour autant qu’aucune disposition contraire ne soit
fixée dans les articles qui suivent. En regle générale, le candidat ou
la candidate doit justifier d'une formation préalable d’'un niveau
équivalent au niveau de la classe dans laquelle il ou elle souhaite
étre admis(e).

Art.8 Si les circonstances le justifient, I'éléve qui fréquente une
école normale d’enseignement primaire du canton de Berne ou une
institution de formation d’enseignants non cantonale reconnue peut
obtenir son transfert dans une (autre) école normale d’enseigne-
ment primaire publique du canton de Berne. En regle générale, le di-
recteur ou la directrice de I'école normale propose a la commission
des écoles normales (a la commission scolaire pour I'école normale
du Marzili) d’admettre I'éléve sans examen dans la classe corres-
pondant au niveau de formation qu'il ou qu’elle avait acquis dans
I’école normale fréquentée jusqu’alors.

Art.9 La Direction de l'instruction publique réglemente en détail
le transfert dans les écoles normales d’enseignement primaire publi-
ques du canton de Berne des éléeves venant d'une autre école
moyenne reconnue (gymnase, école du degré dipléme, école supé-
rieure de commerce, école normale de jardiniéres d'enfants, etc.).

Art.10 Dans des cas particuliers, d'autres candidats et candi-
dates peuvent étre admis en cours de formation. En pareil cas, ils
passent un examen d'un degré de difficulté adapté au niveau de la
classe dans laquelle ils souhaitent étre admis. S’ils ne satisfont pas
aux exigences de ce niveau d’enseignement, mais satisfont a celles
d’'un niveau d’enseignement inférieur, ils peuvent étre admis dans
ce dernier pour autant qu’ils remplissent les autres conditions d’ad-
mission.

Art.11 Les éléves qui ont quitté I'école normale ou en ont été ren-
voyés en cours de formation peuvent étre réintégrés si les motifs a
I’origine de leur départ ou de leur renvoi ont disparu. Si ce départ ou
ce renvoi était dii a des résultats insuffisants, ils doivent passer un
examen.

IV. Admission

Art.12 'La commission des écoles normales (la commission sco-
laire pour I’école normale du Marzili) statue sur I'admission du can-
didat ou de la candidate sur proposition du directeur ou de la direc-
trice de |I'école normale.
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2 L'école normale notifie cette décision par écrit au candidat ou a la
candidate ou a ses représentants legaux. Si le candidat ou la candi-
date n’est pas admis(e), cette décision doit étre motivée et faire état
des voies de recours.

Art.13 'La commission des ecoles normales se réserve le droit
d’affecter le candidat ou la candidate a une école normale publique
autre que celle dans laquelle il ou elle souhaitait entrer afin d’equili-
brer les effectifs des écoles normales. Cette affectation est operee
sur proposition des directeurs et directrices d'école normale
concernes, lesquels prennent préalablement contact avec le candi-
dat ou la candidate ou avec ses représentants légaux.

2 Si un candidat ou une candidate doit étre affecté(e) a I'école nor-
male du Marzili, cette affectation est opérée en accord avec la com-
mission scolaire.

Art.14 En regle générale, I'éleve est admis a I'essai pour un se-
mestre. Au terme de cette période probatoire, la commission des
écoles normales (la commission scolaire pour I'école normale du
Marzili) décide, sur proposition du directeur ou de la directrice de
I’école normale et dans le respect des dispositions de |'ordonnance
sur la promotion des éleves, si le candidat ou la candidate est ad-
mis(e) définitivement ou renvoyé(e). La période probatoire peut étre
exceptionnellement prolongée d'un semestre.

V. Voies de recours

Art.15 'Un recours écrit et motivé peut étre formé auprés de la
Direction de l'instruction publique dans les 30 jours contre une déci-
sion émanant de la commission des écoles normales ou de la com-
mission scolaire de I'école normale du Marzili.

2 La procédure est régie par la loi sur la procédure et la juridiction
administratives.

VI. Modification de textes législatifs

Art.16 La «Verordnung vom 21.April 1976 (iber das Aufnahme-
verfahren an den deutschsprachigen Kindergartnerinnenseminaren
des Kantons Bern» est modifiée. Cette modification ne concerne
que la partie germanophone du canton.
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Art.17 L’'ordonnance du 29 janvier 1986 sur |I'appréciation et la
promotion des éleves de la section des maitres et des maitresses de
jardins d’enfants de I'Ecole normale de Bienne est modifiée comme
suit:

Art.3 '«Direction de l'instruction publique» est remplace par
«commission de |'école normale».

2 Le directeur de I'école normale établit ses propositions en se fon-
dant sur l'appréciation portée par la Conférence des maitres, qui
s'appuie elle-méme sur les bulletins scolaires et les rapports des
maitres de classe et des maitres de discipline. Les propositions sou-
mises a la commission de I'école normale en vertu du premier alinéa
doivent étre justifiées et l'avis de la Conférence des maitres doit
étre communique.

Art. 4

¥ L'appréciation portée sur les prestations de |I'éleve en vertu de
I"article 9 est attestée par le registre, la décision visée a |'article 3,
premier alinéa, par une décision de la commission de I'école nor-
male.

Le reste de |'alineéa est inchange.

'et2 |nchanges.

4¢t%|nchangeés.

Art. 12

4 Exceptionnellement, la commission de |'école normale peut or-
donner, sur proposition du directeur de I'école normale, le renvoi
dans une classe inférieure de I'éleve dont les prestations sont insuf-
fisantes, pour autant que ses capacités scolaires, ses possibilités de
développement et sa situation générale justifient cette mesure.

Le reste de I'alinéa est inchangé.

143 Inchangeés.

Art. 14

3 L'éléve qui commet une grave infraction a la discipline peut étre
exclu sur-le-champ. Le directeur de I'école normale peut interdire a
I’éléve de suivre I'enseignement jusqu’a ce que la décision relative a
la proposition d’exclusion soit rendue.

1et2 |nchangeés.

4 Inchange.

Art. 756 ' Un recours écrit et motivé peut étre formé aupres de la
Direction de l'instruction publique dans les 30 jours contre une déci-
sion de |I'Ecole normale de Bienne et de la commission de |'école
normale.

2 La procédure est regie par la loi sur la procédure et la juridiction
administratives.
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Art.18 L'ordonnance du 17 juin 1987 sur I'admission des éléves
de la section des maitres et des maitresses de jardins d’enfants de
I’'Ecole normale de Bienne est modifiée comme suit:

Art. 5b La Conférence d'admission se prononce sur la proposition
d'admission émise pour chaque candidat en se fondant sur les résul-
tats de la procédure d'admission. Le directeur de |I'école normale
soumet a la commission de |I'école normale un préavis sur la déci-
sion d’admission en se fondant sur la proposition du conseil d'ad-
mission.

Art.7 '®'2|nchangés.

3 La commission de |I'école normale statue sur les dérogations aux
1¢r et 22 alinéas sur proposition du directeur de I'école normale.

Art. 13 'La commission de |'école normale statue sur I'admission
du candidat sur proposition du directeur de I'école normale.
Le reste de l'alinéa est inchangeé.

2 Au besoin, le directeur de I'école normale peut demander au can-
didat de faire établir a ses frais un rapport de santé détaillé ou une
expertise faisant état de ses dispositions pour la carriere pédagogi-
que; le rapport de santé sera rédigé par un médecin, I'expertise par
un centre d'orientation professionnelle ou une office d’orientation
en matiere d'education.

¥ Inchangeé.

Art. 15 A la fin de la période probatoire, la commission de |'école
normale décide, sur proposition du directeur de I'école normale, si
I"éleve est admis définitivement ou s’il est renvoyé. La période d’es-
sai peut étre exceptionnellement prolongée d'un semestre au maxi-
mum.

Art. 76 'Un recours écrit et motivé peut étre formé auprés de la
Direction de l'instruction publique dans les 30 jours contre une déci-
sion de la commission de I’école normale.

2 La procédure est régie par la loi sur la procédure et la juridiction
administratives.

Art.19 L'ordonnance du 29 aolt 1978 sur les écoles normales
d’instituteurs et d'institutrices est modifée comme suit:

Art. 10 "2 Inchangés.
3 Abroge.
4 Inchangé.

Art. 22 'lInchangé.
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2 (nouveau) Pour le reste, les dispositions des ordonnances régis-
sant la promotion et I'admission des éleves sont applicables.

Art.20 L'ordonnance du 8 mai 1984 sur |'appréciation et la pro-
motion des éleves des écoles normales d’instituteurs est modifiée
comme suit:

Article premier La présente ordonnance s'applique aux écoles
normales publiques d’instituteurs; elle s’applique par analogie aux
écoles normales publiques de jardinieres d’enfants de la partie ger-
manophone du canton.

Art.3 ' Sur proposition du directeur de I'école normale, la com-
mission des écoles normales (la commission scolaire pour |I'école
normale du Marzili) décide (reste de I'alinéa inchange).

2 Inchangeé.

Art.4 'Inchangé.

2 |'appréciation portée sur les prestations de I'éleve en vertu de
I'article 8 est attestée par le registre, la décision visée a l'article 3,
premier alinéa, par une décision de la commission des écoles nor-
males (de la commission scolaire pour I’école normale du Marzili).
Le reste de I'alinéa est inchange.

3¢t4 Inchangés.

Art. 11 "33 Inchangés.

4 Exceptionnellement, la commission des écoles normales (la com-
mission scolaire pour I'école normale du Marzili) peut ordonner, sur
proposition du directeur de |’école normale, le renvoi dans une
classe inférieure de I'éleve dont les prestations sont insuffisantes,
pour autant que ses capacités scolaires, ses possibilités de dévelop-
pement et sa situation générale justifient cette mesure.

Le reste de I'alinéa est inchange.

Art. 14 '°'2 Inchangés.

3 L'éleve qui commet une grave infraction a la discipline peut étre
exclu sur-le-champ. Le directeur de I'école normale peut interdire a
I’éléve de suivre I'enseignement jusqu’a ce que la décision relative a
la procédure d’exclusion soit rendue.

4 Inchange.

Art. 15 'Un recours écrit et motivé peut étre formé aupres de la
Direction de l'instruction publique dans les 30 jours contre une deéci-
sion émanant d’'une école normale, de la commission des écoles
normales ou de la commission scolaire de I'école normale du Mar-
zili.



Ordonnance
concernant

la procédure
d’admission
aux écoles
normales
d’instituteurs

et d’institutrices
du canton

de Berne

269 20 novembre 1991

2 La procédure est régie par la loi sur la procédure et la juridiction
administratives.

3 Abrogeé.

Art.21 L'ordonnance du 24 janvier 1979 concernant la procédure
d’admission aux écoles normales d’instituteurs et d’institutrices du
canton de Berne est modifiée comme suit:

Titre: Ordonnance régissant I'admission dans la section des insti-
tuteurs et institutrices de I'Ecole normale de Bienne

Article premier La présente ordonnance s'applique a la section
des instituteurs et institutrices de I'Ecole normale de Bienne (sec-
tion A).

Art.6b La Conférence d’admission se prononce sur la proposition
d’admission émise pour chaque candidat en se fondant sur les résul-
tats de la procédure d'admission. Le directeur de I'école normale
propose a la commission de I'école normale d'admettre ou de refu-
ser le candidat en se fondant sur le préavis de la Conférence d’'ad-
mission.

Art.9 'Abrogé.
2 Inchangé.

Art. 13 'La commission de |'école normale statue sur I'admission
du candidat a I’école normale sur proposition du directeur de I'école
normale.

Le reste de l'alinéa est inchangé.

2 Abrogé.

® Inchangeé.

Art. 14 Abrogé.

Art. 15 'En régle générale, |I'éléeve est admis a I'essai pour un se-
mestre. Au terme de cette période probatoire, la commission de
I’école normale décide, sur proposition du directeur de I'école nor-
male, si le candidat est admis définitivement ou renvoyé. La période
probatoire peut étre exceptionnellement prolongée.

2 Abrogeé.
Art. 16 Abrogé.
Art. 17 Abroge.

Art. 19 ' Un recours écrit et motivé peut étre formé aupres de la
Direction de l'instruction publique dans les 30 jours contre une déci-
sion émanant de la commission de I'école normale.
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2 La procédure est régie par la loi sur la procédure et la juridiction
administratives.

3 Abroge.

Art.22 L’'ordonnance du 7 aolt 1985 réglant I'admission, la pro-
motion et |'évaluation des aptitudes des éléves de |'Ecole normale
cantonale d’enseignement ménager en langue allemande est modi-
fiee comme suit:

Art.4b Le conseil d’admission se prononce sur la proposition
d’admission emise pour chaque candidat en se fondant sur les résul-
tats de la procédure d'admission. Le directeur de I'école normale
propose a la commission de |I'école normale d’admettre ou de refu-
ser le candidat en se fondant sur le préavis du conseil d’admission.

Art. 6 '«lLa Direction de l'instruction publique» est remplacé par
«La commission de I'école normaley.

2 Au besoin, le directeur de I'école normale peut demander au can-
didat de faire établir a ses frais un rapport de santé détaillé ou une
expertise faisant état de ses dispositions pour le métier d’ensei-
gnant; le rapport de santé sera rédigé par un médecin, |'expertise
par un centre d’orientation professionnelle ou un office d’orientation
en matiere d’éducation.

3 Inchangeé.

Art.7 2 |nchangés.

3 Les exceptions sont consenties par la commission de |'école nor-
male sur proposition du directeur de I'école normale.

Art.8 En régle générale, I'éleve est admis a I'essai pour un semes-
tre. Au terme de cette péeriode probatoire, la commission de I'école
normale décide, sur proposition du directeur de I'école normale, si
le candidat est admis définitivement ou renvoyé. La commission des
écoles normales peut exceptionnellement prolonger la période pro-
batoire.

Art. 13 ' La commission de |I'école normale statue sur
— la promotion de I'éléve,

— sa mise a l'essai,

— son renvoi ou son exclusion,

sur proposition du directeur de I'école normale.

Le reste de I'alinéa est inchangé.

2 Abroge.
Art. 14 'Inchangé.
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2 L'appréciation des prestations de I'éléve est attestée par le regis-
tre, la décision visée a l'article 13 par une décision de la commission
de I'école normale.

Le reste de l'alinéa est inchangé.

3¢t4 Inchangés.

Art. 19 'lInchange.

2 «Direction de l'instruction publique» est remplacé par «commis-
sion»; «de la commission» est remplacé par «du directeur de |'eécole
normaley.

3 Inchangé.

4 Exceptionnellement, la commission peut ordonner, sur proposi-
tion du directeur de I’école normale, le renvoi en classe inférieure de
I’éléve dont les prestations sont insuffisantes; il faut toutefois que
ses capacités scolaires, ses possibilités de développement et sa si-
tuation générale justifient cette mesure. Le renvoi en classe infé-
rieure peut étre ordonné a la fin de chaque semestre. Si les notes du
bulletin qui suit ce renvoi sont insuffisantes, la commission renvoie
I’éléve de I'école sur proposition du directeur de I'école normale.

5 Inchange.

Art. 20 'Inchangé.

2 Sur proposition du directeur de |I'école normale, la commission
renvoie de I'école I'éléve qui n'a plus les aptitudes professionnelles
requises. Si cette insuffisance est passagére, la commission peut
envisager, dans un premier temps, de mettre I'éléve a l'essai pen-
dant la durée de la période suivante sanctionnee par un bulletin.

Le reste de I'alinéa est inchange.

Art.21 'Inchangeé.

2 Si les manquements disciplinaires sont assez graves ou se renou-
vellent, la commission peut mettre I'éleve a |'essai a tout moment en
fixant un délai d'épreuve. Si I'éleve commet de nouvelles fautes dis-
ciplinaires avant |'expiration de ce deélai, la commission peut |'ex-
clure de I'école a tout moment sur proposition du directeur de
I’école normale.

3 Si le manquement disciplinaire est grave, le directeur de |'école
normale peut renvoyer |'éleve de |'école sur-le-champ. La commis-
sion statue sur |'exclusion de I'éléve.

4 Inchangé.
Art.22 'Un recours écrit et motivé peut étre formeé auprés de la

Direction de l'instruction publique dans les 30 jours contre une déci-
sion émanant de la commission des écoles normales.
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2 La procédure est régie par la loi sur la procédure et la juridiction
administratives.

3 Abroge.

Art.23 L'ordonnance du 8 octobre 1986 sur I'admission, |'appreé-
ciation et la promotion des éléves de la section des enseignants et
des enseignantes en économie familiale de I'Ecole normale de
Bienne est modifiée comme suit:

Art.6b La Conférence d’admission se prononce sur la proposition
d'admission émise pour chaque candidat en se fondant sur les résul-
tats de la procédure d'admission. Le directeur de |I'école normale
propose a la commission de I'école normale d’admettre ou de refu-
ser le candidat en se fondant sur le préavis du conseil d’admission.

Art. 13 ' «Direction de l'instruction publique» est remplacé par
«commission de |'école normale».

2 Au besoin, le directeur de I'école normale peut demander au can-
didat de faire établir a ses frais un rapport de santé ou une expertise
faisant état de ses dispositions pour la carriere pédagogique; le rap-
port sera rédigé par un médecin, |'expertise par un centre d'orienta-
tion professionnelle ou un office d'orientation en matiere d’'éduca-
tion.

* Inchange.

Art. 17 ' «Direction de l'instruction publique» est remplacé par
«commission de I'école normale».

2 Le directeur de I'école normale établit ses propositions en se fon-
dant sur I'appreéciation portée par la Conférence des maitres, qui
s'appuie elle-méme sur les bulletins scolaires et les rapports des
maitres de classe et des maitres de discipline. Les propositions sou-
mises a la commission de |I'école normale en vertu du premier alinéa
doivent étre motivées et I'avis de la Conférence des maitres doit
étre communiqué.

Art. 18

3 L'appréciation portée sur les prestations de I'éléve en vertu de
I"article 20 est attestée par le registre, la décision visée a l'arti-
cle 17, 1¢r alinéa, par une décision de la commission de I'école nor-
male. Le registre est un document officiel qui est tenu par le maitre
de classe et signé par le directeur de I'école ou par le maitre de
classe apres |'enregistrement des notes.

Tet2 Inchanges.

4et5 Inchangés.

Art. 23 123 |nchangés.
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4 Exceptionnellement, la commission de |I'école normale peut or-
donner, sur proposition du directeur de I'école normale, le renvoi en
classe inférieure de I'éleve dont les prestations sont insuffisantes,
pour autant que ses capacités scolaires, ses possibilités de dévelop-
pement et sa situation générale justifient cette mesure. Ce renvoi
peut étre ordonné a la fin de chaque semestre scolaire.

Le reste de I'alinéa est inchangé.

Art. 26 '®Z|nchangés.

3 L'éleve qui commet une grave infraction a la discipline peut étre
exclu sur-le-champ. Le directeur de I'école normale peut interdire a
I’éléve de suivre I'enseignement jusqu’a ce que la décision relative a
la procédure d’exclusion soit rendue.

4 Inchangeé.

Art. 27 'Un recours écrit et motivé peut étre formé auprés de la
Direction de l'instruction publique dans les 30 jours contre une déci-
sion de la commission de I'école normale.

2 La procédure est régie par la loi sur la procedure et la juridiction
administratives.

VIl. Entrée en vigueur

Art.24 La présente ordonnance entre en vigueur immediatement.

Berne, 20 novembre 1991 Au nom du Conseil-exécutif,

le president: Bartschi
le chancelier: Nuspliger
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Ordonnance
sur I'allocation de subventions a la navigation (OSN)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu les articles 23 et suivants de la loi du 19 février 1990 sur la navi-
gation et I'imposition des bateaux,

sur proposition de la Direction de la police,

arréte:

Article premier La présente ordonnance regle l‘allocation de
subventions aux associations qui s'engagent pour la collaboration
entre autorités sur le plan intercantonal, I'allocation de subventions
a la construction d’installations publiques servant a la mise a lI'eau
ou a terre des bateaux, ainsi qu‘a la sécurité et a la protection de
I'environnement dans le domaine de la navigation.

Art.2 'Une subvention annuelle de 2000 francs au maximum est
allouée a I'Association des services cantonaux de la navigation
(ASN).

2 L'activité de I'’/ASN peut en outre étre soutenue par |'Office de la
circulation routiére et de la navigation au moyen de prestations de
service gratuites ou bénéficiant de prix réduits.

Art.3 'Sont des installations publiques les constructions dans
des voies d’eau ou a proximité de ces dernieres, au sens de la légis-
lation sur les constructions.

2 Les subventions sont exclusivement allouées a la construction
d’installations concernant la petite navigation qui sont destinées a
I'usage public ou servent l'intérét public de la sécurité et de la pro-
tection de I'environnement.

Art.4 'Une aide financiere est accordée aux personnes qui
construisent, de leur propre initiative, des installations servant un in-
terét public.

2 |l n'est pas alloué de subventions a la construction d’installations
publiques entreprise sur la base d'une obligation légale de droit pu-
blic.

Art.5 'L'octroi d'une subvention cantonale a la construction
d’installations est subordonné aux conditions que le requérant ou la
requérante
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a depose aupres de I'Office de la circulation routiere et de la navi-
gation une demande écrite accompagnée de tous les documents
nécessaires, notamment le permis de construire (y compris les
permis spéciaux), la description du projet, I'évaluation détaillée
des frais, un plan de financement et de situation;

b prouve qu'il existe un intérét public a la construction de l'installa-
tion, au sens de la loi sur la navigation;

¢ offre la garantie d’accomplir avec compeétence la tache en ques-
tion et est en mesure de remplir les conditions et les charges im-
posées;

d prouve que le projet ne pourrait étre diment réalisé sans l'aide fi-
nanciere.

2 La subvention s’éléve pour chaque projet a 50 pour cent de |'éva-
luation détaillée des frais, mais au plus a8 50000 francs.

Art.6 'L'Office de la circulation routiére et de la navigation sou-
met, pour corapport, la demande avec les documents y relatifs a la
Direction des travaux publics, afin qu’elle se détermine sur le verse-
ment de subventions selon la loi du 6 juin 1982 sur les rives des lacs
et des riviéres.

2 La Direction des travaux publics examine, dans le cadre de son
corapport, si le projet est conforme aux buts visés par la législation
sur les rives des lacs et des rivieres.

Art.7 L'Office de la circulation routiere et de la navigation trans-
met la demande avec tous les documents et une prise de position
détaillée a la Direction de la police.

Art.8 'La Direction de la police soumet au Conseil-exécutif la
proposition d'octroi de la subvention fixant les conditions néces-
saires. Le Conseil-exécutif statue souverainement, sous réserve de
la compétence financiere du Grand Conseil.

2 Le rejet de la demande fait également I'objet d'un arréte.

Art.9 La Direction de la police est habilitée a verser la subven-
tion, sous réserve de la production d'un décompte détaillé des frais,
apres la construction de l'installation.

Art.10 'La Direction de la police verse les subventions arrétées
sur la base d'un décompte détaillé des frais.

2 |l ne sera octroyé que le montant prévu dans |'arrété d'octroi de la
subvention lorsque la construction d'une installation se révele plus
onéreuse que ne le prévoyait I'évaluation des frais. Si elle se révéle
meilleur marché, seul le montant correspondant a 50 pour cent des
frais effectifs sera octroye.
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Entrée en vigueur Art.11 La présente ordonnance entre en vigueur le 1° janvier
1992.
Berne, 27 novembre 1991 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Bértschi
le chancelier: Nuspliger



	Novembre 1991

